Ristorante

I info@calabria-rheinbéllen.de

www.calabria-rheinboéllen.de

Offnungszeiten:
11:00 -14:30 und 17:00-23:00 Uhr
Dienstag Ruhetag
| g Tel.: 06764 - 30 28 767
- Mob.: 0176 64 32 7802



Fiir unsere kleinen Gaste
For our little Guests

140 Kinderpizza Razik (Belag nach Wahl) 8,00
Children pizza Razik (covering of your choice)

141 Kinderspaghetti Damak (Tomaten- oder Fleischsauce) 8,00
Children spaghetti Damak (tomato- or meat sauce)

142 Kinder-Schnitzel ““¢ Bisman mit Pommes frites 9,90
Children schnitzel ““¢ Bisman with french fries

143 Chicken Nuggets ““¢ Jazib mit Pommes frites 9,90
Chicken nuggets ““¢ Jazib with french fries

144 Pommes frites 5,50
French fries
145 Chicken Nuggets ““¢ (grofy) mit Pommes frites 15,50

Chicken nuggets ““¢ (large) with french fries




Ein Appetitanreger gefillig?
An Appetizer?

Aperol Spritz (Prosecco, Aperol, etwas Soda, Orange und Eiswiirfel)
Aperol Spritz (prosecco, aperol, a bit of soda, orange and ice cubes)

Holler Spritzer (Prosecco, Holundersirup, Soda, Eiswiirfel)
Holler Spritzer (prosecco, elderberry syrup, soda, ice cubes)

Limoncello Spritz (Prosecco, Limoncello, Soda, Eiswiirfel, Zitrone)
Limoncello Spritz (prosecco, limoncello, soda, ice cubes, citrus)

Vom Kiichenchef empfohlen!
Recommended by the chef!

Scampis * gegrillt auf Feldsalat
Scampis ® grilled on lamb’s lettuce

Frische Dorade “ vom Gvill dazu Salzkartoffeln und Blattspinat
Fresh gilthead ? from the grill with salt potatoes and spinach

Gebratenes Zanderfilet ¢
dazu frisches Marktgemiise nach Tagesangebot und Salzkartoffeln
Fried pike-perch fillet ¢ with fresh vegetables of the day and salt potatoes

Fisch
Fish

130

131

132

Lachsfilet * mit Blattspinat und Salzkartoffeln
Salmon fillet ¢ with spinach and salt potatoes

Sepia gegrillt ¢ mit Blattspinat und Salat
Sepia grilled * with spinach and salad

Gegrillte Scampi ® mit Blattspinat und gemischtem Salat
Grilled Scampi ® with spinach and mixed salad

7,50

7,50

7,50

17,50

28,50

28,50

28,50

31,50



... flir alle, die das Besondere lieben ...
... for those who love something special ...

Rucola-Salat mit gebratenen frischen Pilzen
Arugula salad with fried mushrooms

Bunter Salatteller mit Putenbruststreifen LS ,1*., o 16,50
mit Mozzarella ¢, Tomaten, Artischocken, Mais, @ : "'""  L%
Oliven ’ und frisch gebackenem Pizzabrot X ‘J

Colorful salad plate with turkey breast
with mozzarella, tomatoes, artichokes, maize, olives and fresh baked pizza bread

Gemischter Salat mit gegrillten Lachsstreifen 20,50
serviert mit frisch gebackenem Pizzabrot
Mixed salad with grilled salmon strips served with fresh baked pizza bread

10

11

12

13

Penne mit Shrimps ® und Broccoli (pikant) 15,90
Penne (pasta) with shrimps * and broccoli (spicy)

Rigatoni al Calabria 16,50
mit Auberginen und Rindfleisch in feuriger Tomatensauce
Rigatoni al Calabria with aubergines and beef in a hot tomato sauce

Tortelloni alla casa 15,50
hausgemachte Tortelloni gefiillt mit Ricotta und Spinat
Tortelloni alla casa (homemade tortelloni stuffed with ricotta and spinach)

Tagliatelle alla Prina 15,50
mit Broccoli, frischen Pilzen und Knoblauch (pikant gewiirzt)
Tagliatelle alla Prina with broccoli, fresh mushrooms and garlic (spicy)

Bavette mit Scampi ® (leicht pikant) 19,90
Bavette with Scampi ® (slightly spicy)

Scampi ® in Knoblauchdol (pikant)
Scampi ’ in garlic oil (spicy)




Vorspeisen / Starters

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Frische Pilze a la Créeme
Fresh mushrooms a la créme

1 Dz. Schnecken ® in Kriuterbutter (12 Stiick)
1 Dz. Snails ’ in herb - garlic - butter (12 pieces)

Kleines Ragout von Schnecken und Pilzen d la Créme (6 Stiick)

Small ragout of snails and mushrooms d la créme (6 pieces)

Insalata Caprese mit frisch gebackenem Pizzabrot ““¢
(Mozzarella ¢ mit Tomaten und frischem Basilikum)

Insalata Caprese with fresh baked pizza bread ““¢
(Mozzarella ¢ with tomatoes and fresh basil)

Parmaschinken mit Honigmelone
Parma ham with honeydew melon

Carpaccio vom Rind oder Lachs ¢
dazu frisch gebackenes Pizzabrot ““¢
Carpaccio of beef or salmon  with freshly baked pizza bread ““3

Vitello tonnato
Kalbfleischscheiben in aromatischer Thunfisch-Kapernsauce ¢
Vitello tonnato (Veal slices in aromatic tuna-caper-sauce )

Antipasti Calabria (Gemischter Vorspeisenteller) - 1 Person
dazu frisch gebackenes Pizzabrot ““¢

Antipasti Calabria (mixed starters plate) - 1 person
with freshly baked pizza bread ““¢

Antipasti Calabria (Gemischter Vorspeisenteller) - 2 Personen
dazu frisch gebackenes Pizzabrot ““¢

Antipasti Calabria (mixed starters plate) - 2 persons
with freshly baked pizza bread ““¢

Scampi-Cocktail ®
Pecorino fritto

frittierter Schafskdse
fried sheep cheese

11,50

12,50

13,90

12,50

13,50

15,50

15,90

16,00

29,90

13,50

13,50



Salate / Salads

35 Gemischter Salatteller / Mixed salad plate 7,50
36 Tomatensalat mit Zwiebeln / Tomato salad with onions 7,00
37 Kleiner Italienischer Salat 7,50
(Blattsalate, Schinken >**3, Kise *¢, Tomaten, Zwiebeln)
Small italian salad (salad leafs, ham *3%°, cheese *$, tomatoes, onions)
38 Kleiner Italienischer Salat mit Thunfisch 8,90
(Blattsalate, Schinken '23*°, Kdse *¢, Tomaten, Zwiebeln, Thunfisch “)
Small italian salad with tuna (salad leafs, ham "*3%°, cheese *¢, tomatoes,
onions, tuna )
39 Insalata Calabria 13,50

(bunte Blattsalate, Schinken '*3*°, Thunfisch ¢, Oliven ’, Kiise *¢,
Zwiebeln und Schafskdse ¢)

Insalata Calabria (salad leafs, ham "*3%3, cheese *¢, tomatoes, onions, tuna )

40 Insalata Arlecchico 15,50
(bunte Blattsalate mit Artischocken, Oliven ’, Kdse *¢, Thunfisch ¢,

Krabben b, Schinken '***° und Zwiebeln)

Insalata Arlecchico (salad leafs with artichokes, olives °, cheese *¢, tuna “,
crayfish ®, ham "*3*3 and onions)

41 Beilagensalat / Side Salad 5,90
42 Pizzabrot / Pizza bread 5,00
4343 Pizzabrotchen / Pizza bread rolls 6,90
4344 Bruschetta 7,00
4345 Pizzabrot Bruschetta / Pizza bread Bruschetta 9,50
43 Grofier Italienischer Salat 10,50

(Blattsalate, Schinken '%3%3, Kdse *¢, Tomaten, Zwiebeln)

Big italian salad
(salad leafs, ham "*3*3, cheese *¢, tomatoes, onions)

44 Grofier Italienischer Salat mit Thunfisch 11,90
(Blattsalate, Schinken *3*3, Kise *¢, Tomaten, Zwiebeln, Thunfisch 9)
Big italian salad with tuna — —~

(salad leafs, ham '*3%° cheese *$, tomatoes, onions, tuna °)

Suppen / Soups

‘ e
45 Hausgemachte Minestrone / Homemade Minestrone 6,00
46 Hausgemachte Tomatencremsuppe / Homemade Tomato-creme-soup 6,00

47 Hausgemachte Zwiebelsuppe / Homemade Onion-soup 6,00



Pizza

51

48

49

50
52
53

54

55

56

57

58

59

60
61

62

63

64

mittel
Margherita (Tomatensauce und Kdse *2) 8,90
Margherita (tomatosauce and cheese *¢)
Salami 3>, Schinken "*>*> 9,90
Salami 3°, ham %343
Schinken %343, Pilze 9,90
Ham "3*3, mushrooms
Quattro Formaggi 10,90
Salami '3, Funghi 9,90
Peperoniwurst 9,90
Peperoni sausage
Alla Chef (Salami '3, Zwiebeln, Oliven ®) 10,90
Alla Chef (salami 3>, onions, olives °)
Hawaii (Schinken '?3%°, Ananas) 10,90
Hawaii (ham 3%, pineapple)
Speciale (Salami '3°, Schinken '?7*°, Pilze, Ei) 11,90

Speciale (salami 37, ham '?3*°, mushrooms, egg)

Vulcano (Salami 37, Schinken >°#3, Pilze, Peperoniwurst #) 11,90

Vulcano (salami 3>, ham ">>*3, mushrooms, peperoni sausage '*)

Capricciosa (Schinken '?%°, Pilze, Artischocken, Ei) 11,90

Capricciosa (ham "**>*, mushrooms, artichokes, egg)

Calzone (Salami '*°, Schinken '?3*°, Pilze, Peperoniwurst '*) 12,90

Calzone (salami 37, ham '?3*°, mushrooms, peperoni sausage '*)

Frutti di Mare (seafood) 12,50

Quattro Stagioni (Salami >, Paprika, Pilze, Zwiebeln) 11,90
Quattro Stagioni (salami >, pepper, mushrooms, onions)

Vegetaria (Spinat, Paprika, Pilze, Artischocken) 11,90
Vegetaria (spinach, paprika, mushrooms, artichokes)

Alla Jimmy (Pilze, Paprika, Zwiebel, Gorgonzola ¢, scharf) 12,00
Alla Jimmy (mushrooms, paprika, onions, gorgonzola ¢, hot)

Erotica 12,00
(Mozzarella ¢, Auberginen, Peperoniwurst #, Knoblauch, scharf)
Erotica (mozzarella ¢, eggplants, peperoni sausage ', garlic, hot)

11,90

12,90
11,90
11,90

12,90

12,90

13,50

12,90

13,50

14,50
12,90

12,90

13,50

13,50



Pizza

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

475
476
477

mittel

Mario 12,50

(Salami 3>, Schinken '?3*°, Peperoniwurst ', Pilze,
Artischocken, Gorgonzola ¢, scharf)

grofs
13,50

Mario (salami 37, ham "*3*°, peperoniwurst '*, mushrooms, artichokes, gorgonzola ¢, hot)

Nicola (frischer Lachs ¢, Broccoli, Gorgonzola 8, scharf) 12,50

Nicola (fresh salmon ¢, broccoli, gorgonzola ¢, hot)

Parma (Parmaschinken, Ruccola, Mozzarella 2) 12,50
Parma (parma ham, aragula, mozzarella ¢)

Caprese (Frische Tomaten, Mozzarella ¢, frischer Basilikum) 11,90

Caprese (fresh tomatoes, mozzarella ¢, fresh basil)

Mondial (Thunfisch ¢, Shrimps, Zwiebeln, Knoblauch, scharf) 12,50
Mondial (tuna °, shrimps, onios, garlic, hot)

Pizza Bolognese 11,50
(Peperoniwurst *, Zwiebeln, Schinken '***°, Bolognese-Sauce)
Pizza bolognese (peperoni sausage '*, onions, ham '?3*°, Bolognese-Sauce)

Pizza Carpaccio vom Rind 12,90
(mit Rucolasalat und gehobeltem Parmesan)
Pizza Carpaccio beef (with aragula salad and grated parmesan)

Pizza Inferno 11,50
(Peperoniwurst *, Sardellen 9, Zwiebeln, milde Peperoni)
Pizza Inferno (peperoni sausage '?, sardines ¢, onions, mild peppers)

Pizza Grandiosa (Thunfisch ¢, Zwiebeln) 11,50
Pizza Grandiosa (tuna ¢, onions)

Pizza Carbonara (Schinken *>*°, Sahne ¢, Ei, Knoblauch) 11,50
Pizza Carbonara (ham '?3*°, cream ¢, egg, garlic)

Salami / salami 9,50
Schinken / ham 9,50
Champignons / mushrooms 9,50

Fiir jede weitere Zutat berechnen wir 1,00 €
for each additional ingredient we charge

Kise / cheese je 2,00 €
Fisch / fish je 3,00 €
Bolognese Sauce je 2,00 €

14,50

14,50

12,90

13,90

13,00

14,50

13,50

13,00

13,50

11,50
11,50
11,50




Pasta

75
76
77

78

79

80

81

82

83

84
85

86

Spaghetti Pomodoro
Spaghetti Bolognese

Spaghetti Carbonara (Ei, Schinken '?7*°, Knoblauch, Sahne 2)

1,2,3,4,5

Spaghetti Carbonara (egg, ham , garlic, cream?)

Spaghetti Paesana (Schinken '%3*3, Erbsen, Pilzen, Tomaten-Sahne-Sauce?)
Spaghetti Paesana (ham '***°, peas, mushrooms, tomato-cream-sauce 8)

Spaghetti Puttanesca (Zwiebeln, Oliven’, Kapern, Tomatensauce, scharf)
Spaghetti Puttanesca (onions, olives’, capers, tomatosauce, hot)

Spaghetti Aglio, Olio é Peperoncino (Pikant)
(Cherry Tomaten, extra Vergine Oliven Ol)
(piquant, cherry tomatoes, extra virgin olive oil)

Spaghetti Frutti di Mare
(with sea food)

Tagliatelle al” Amatriciana (Zwiebeln, Bauchspeck, Tomatensauce)
Tagliatelle al” Amatriciana (onions, belly bacon, tomatosauce)

Tagliatelle alla Panna (Pilze, Schinken '*3*°, Sahnesauce ¢)

Tagliatelle alla Panna (mushrooms, ham *?3*°

, cream 8)
Tagliatelle Gorgonzola ¢

Tagliatelle alla Nicole (Broccoli, Knoblauch, Sahnesauce ¢)
Tagliatelle alla Nicole (broccoli, garlic, creamsauce 8)

Tagliatelle al” Salmone (frischer Lachs ¢, Sahnesauce ¢, Krebsbutter)
Tagliatelle al” Salmone (fresh salmon ¢, creamsauce ¢, crayfish butter)

10,50
12,50
13,50

13,50

13,50

12,50

16,50

13,50

13,50

14,50
14,50

17,90



Pasta

87  Rigatoni Arabiata 13,50

(Pilze, Schinken "*3*3, Zwiebeln, Tomatensauce, pikant)

1,2,3,4,5

(mushrooms, ham , onions, tomatosauce, piquant)

88  Rigatoni al Mehk (Putenfleisch, Tomaten und Sahnesauce?) 14,90
Rigatoni al Mehk (turkey, tomatoes, creamsauce 8)

90  Rigatoni Quattro Formaggi (vier Kdsesorten 8) 14,90
Rigatoni Quattro Formaggi (four types of cheese )

91  Penne alla Casa (Broccoli, Pilze, Gorgonzola &, Tomatensauce) 14,90
Penne alla Casa (broccoli, mushrooms, gorgonzola ¢, tomatosauce)

92  Penne al’ Pesto (hausgemachte aromatische Kriutersauce) 13,50

Penne al’ Pesto (housemade aromatic herbal sauce)

93  Penne alla Dracula (Rindfleisch und Pfefferrahmsauce) 16,50
Penne alla Dracula (beef and creamy peppersauce)

95  Hausgemachte Lasagne (Bolognese-Sauce, Schinken und Kdse) 13,50
Homemade Lasagne (bolognese-sauce, ham and cheese)

96 Combinazione al Forno 13,50
97  Tortellini alla Panna (mit Schinken-Sahne-Sauce / with ham-cream-sauce) 13,50

98  Gnocchi Caprese (Tomaten, Mozzarella ¢) 13,50
Gnocchi Caprese (tomatoes, mozzarella 8)

99  Panzerotti 14,90

(hauchdiinne Pfannkuchen gefiillt mit Schinken %%’ und Kdse *¢,
mit Tomatensauce und Mozzarella ¢ iiberbacken)

(filmy thin pancakes filled with ham "***° and cheese,
with tomatosauce and gratinated with mozzarella ¢)

Extra iiberbacken 2,50 €
extra gratinated




Fleischgerichte vom Schwein
Meat dishes

105
106
107
108
109
110
111

112

113

114

115

116

Schnitzel natur

Schnitzel Wiener Art '23*3
Cordon Bleu 2345
Paprika-Schnitzel '23*’
Jiger-Schnitzel 123>
Zigeuner-Schnitzel 23>

Scaloppine al’ Vino Bianco

Scaloppine alla Pizzaiola (Tomatensauce, Oliven °, Kapern, Sardellen “)

(tomatosauce, olives ’, capers, sardines )

Scaloppine Rheinbollen

(mit Schinken 3% und Kdse *¢ tiberbacken, Sahnesauce )

(with ham "*°*3 and cheese *¢ gratinated, creamsauce 9)

Scaloppine Calabria

(mit Spinat und Kdse *¢ iiberbacken, Sahnesauce ¢)

(with spinach and cheese *¢ gratinated, creamsauce 4)

Scaloppine alla Chef (mit Pfifferling-Sahnesauce 3)

(with chanterelle-cream-sauce )

Saltimbocca alla Romana
(mit Parmaschinken, Salbei und Weifiwein)

(with parma ham, sage and white wine)

Alle Fleischgerichte servieren wir mit Pommes frites und Salat.
Auf Wunsch auch mit Kroketten oder Nudeln.

All meat dishes are served with french fries and salad.
Also available with croquettes or noodles on request.

Extra Sauce (nach Wahl)
extra sauce (by choice)

3,90 €

15,90
16,90
17,50
18,90
18,90
18,90
19,90
19,90

19,90

20,90

20,90

20,90



Fleischgerichte Rindfleisch
Meat dishes of beef

117

118

119

120

121

124
125

126

Rumpsteak natur
Rumpsteak natural

Rumpsteak mit gebratenen Zwiebeln
Rumpsteak with fried onions

Rumpsteak mit frischen Pilzen
Rumpsteak with fresh mushrooms

Rumpsteak Mexiko (Pikante Tomatensauce, Paprika, Pilze)
Rumpsteak Mexico (piquante tomatosauce, paprika, mushrooms)

Rumpsteak alla Pizzaiola (Tomatensauce, Oliven °, Kapern, Sardellen )

Rumpsteak alla Pizzaiola (tomatosacue, olives °, capers, sardines %)

Rumpsteak Gorgonzola ¢

Rumpsteak alla Chef (mit Pfifferling-Sahnesauce 8)
Rumpsteak alla Chef (with chanterelle-cream-sauce )

Rumpsteak Madagaskar (mit griiner Pfeffersauce)

Rumpsteak Madagascar (with green peppersauce)

Alle Fleischgerichte servieren wir mit Pommes frites und Salat.
Auf Wunsch auch mit Kroketten oder Nudeln.

All meat dishes are served with french fries and salad.
Also available with croquettes or noodles on request.

Extra Sauce (nach Wahl)
extra sauce (by choice)

28,90

29,90

29,90

31,50

31,50

31,50
31,50

31,50



Dessert

150

151
152

153

155

Tartufo
Truffle

Cassata

Hausgemachte Panna Cotta
Homemade Panna Cotta

Hausgemachtes Tiramisu
Homemade Tiramisu

Limone Ripieno - Zitrone gefiillt mit Zitronensorbet

Limone Ripieno - lemon filled with lemon sorbet

Kaffee
Coffee

159
160
161

162

163
164
165

Espresso Macchiato
Espresso

Espresso doppio
Espresso double

Tasse Kaffee
Cup of coffee

Cappuccino
Latte Macchiato

Tee (verschiedene Sorten)
Tea (different types)

Whisky

326
327
328
329

Jack Daniels i

A .

Dimple u b

Chivas Regal

Johnny Walker (Black Label)

4cl

4cl
4cl
4cl

6,50

6,50
6,50

6,50

6,90

3,20
3,00
3,90

3,50

4,00
4,90
3,50

6,50
6,50
6,50
6,50



